Istruzioni

per I'uso

¢

FARETTO PER ESTERNI
A BATTERIA SOLARE

Istruzioni per
I'uso semplici
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Provate ora

Basta acquisire con il vostro smartphone il codice QR per ottenere ulteriori infor-

mazioni relative al vostro prodotto ALDI.

Eseguendo il lettore di codici QR potrebbero generarsi costi a seconda della tariffa
scelta con il vostro operatore mobile a seguito del collegamento ad internet.

Dotazione
Foro di montaggio

Cella solare

Lampada

000000

Sensore di movimento

Pulsante di accensione/spegnimento

Foro di montaggio inferiore (solo lato posteriore)

Elementi di collegamento inclusi nella fornitura

Vite
o Tassello

Utensili necessari non inclusi nella fornitura

o Cacciavite a croce

Trapano

Matita

Il prodotto ha un
grado di protezione
IP44. 1l prodotto

é protetto dalla
penetrazione di
corpi estranei solidi
21,0 mm e dagli
spruzzi d'acqua.

IP44

Dichiarazione

di conformita

(vedi capitolo
“Dichiarazione

di conformita”): |
prodotti identificati
con questo simbolo
soddisfano tutte le
norme comunitarie
applicabilinello
Spazio economico
europeo.

Sicurezza

Legenda delle
avvertenze

Nelle istruzioni per l'uso sono uti-
lizzati i seguenti simboli e parole
d’avvertimento.

A AVVERTIMENTO!

Questo simbolo/parola d’avverti-
mento indica un pericolo a rischio
medio che, se non evitato, puo
avere come conseguenza la morte
o lesioni gravi.

AVVISO!

Questa parola d'avvertimento
indica possibili danni materiali.

Avvertenze generali di
sicurezza

A AVVERTIMENTO!

Pericoli per bambini e per-
sone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali
(per esempio persone par-
zialmente disabili, persone

anziane con ridotte capaci-

ta fisiche e mentali) o ridot-

ta esperienza e conoscenza

(per esempio bambini piu

grandi).

- Questo prodotto puo es-
sere utilizzato dai bambini
di eta superiore agli otto
anni e da persone con
ridotte capacita fisiche,
sensoriali e mentali, o
prive di esperienza e com-
petenza, a condizione che
siano sotto sorveglianza o
che siano stati istruiti sul
modo corretto di utilizza-
re il prodotto e abbiano
compreso gli eventuali
pericoli derivanti. Non
permettere ai bambini di
giocare con il prodotto. La
pulizia e la manutenzione
di competenza dell’utiliz-
zatore non devono essere
eseguite da bambini
senza la sorveglianza di
un adulto.

- Tenere il prodotto fuori
dalla portata dei bambini
minori di otto anni.

- Evitare che i bambini
giochino con la pellicola
d’imballaggio. Potrebbe-
ro restarvi imprigionati e
soffocare.

A AVVERTIMENTO!

Pericolo di esplosione e di
incendio!

Luso improprio del prodotto e
della batteria ricaricabile inte-
grata puo causare esplosioni o
incendi.

- Non cortocircuitare mai le
batterie ricaricabili.

- Non smontare, aprire e
rompere mai le batterie
ricaricabili.

- Non gettare mai le batte-
rie ricaricabili nel fuoco.

- Non esporre le batterie
ricaricabili a condizioni
estreme, come calore ec-
cessivo, gelo o umidita.

- Non usare batterie non
ricaricabili.

- Non utilizzare mai altre
batterie ricaricabili o

caricabatterie esternian-
che se sono simili o dello
stesso tipo.

- Perle riparazioni, utiliz-
zare solo componenti che
corrispondono alle specifi-
che originali dell'apparec-
chio. Il prodotto include
parti elettriche indispen-
sabili per la protezione da
fonti di pericolo.

A AVVERTIMENTO!

Pericolo di ustione con
acido!

Batterie ricaricabili danneg-
giate o che perdono possono
causare ustioni chimiche a
contatto con la pelle.

- Proteggere le batterie
ricaricabili da danni
meccanici.

- Incaso di perdita delle
batterie ricaricabili,
indossare tassativamente
guanti protettivi.

- Se dovesse fuoriuscire
acido dalle batterie

ricaricabili, imuoverle dal
prodotto solo utilizzando
adeguate protezioni e
smaltirle correttamente.

Evitare il contatto della
pelle e degli occhi con
I'acido delle batterie rica-
ricabili. Se tuttavia si veri-
fica il contatto degli occhi
con l'acido delle batterie
ricaricabili, sciacquare gli
occhi con abbondante
acqua e consultare imme-
diatamente un medico. In
caso di contatto della pelle
con l'acido delle batterie
ricaricabili, lavare la zona
interessata con abbon-
dante acqua e sapone.

Tenere le batterie ricari-
cabili fuori dalla portata
dei bambini. Sono molto
dannose per lasalute e
potrebbero essere in-
gerite. Nel caso in cui le
batterie ricaricabili venga-
no ingerite, consultare im-
mediatamente un medico.

Informazioni generali

Leggere e conservare le
istruzioni per l'uso
Le presenti istruzioni
per l'uso sono parte
integrante di questo
faretto per esternia
batteria solare (di
seguito denominato semplicemente
“prodotto”). Esse contengono infor-
mazioniimportanti relative alla
messa in funzione e all'utilizzo.

Prima di utilizzare il prodotto, leg-
gere attentamente le istruzioni
perl'uso, in particolar modo le
avvertenze di sicurezza. Il mancato
rispetto delle presenti istruzioni per
I'uso puo provocare lesioni gravi o
danni al prodotto.

Le istruzioni per l'uso si basano sul-
le normative e i regolamenti vigenti
nell’'Unione europea. All'estero
rispettare anche linee guida e nor-
mative nazionali.

Conservare le istruzioni per I'uso
per utilizzi futuri. In caso di cessio-
ne del prodotto a terzi, consegnare
tassativamente anche le presenti
istruzioni per l'uso.

Utilizzo conforme allo
scopo previsto

Il prodotto é destinato esclusiva-
mente all'illuminazione di sicurezza
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Commercializzato da:

EIE Import GmbH
Hofer StraRe 5
4642 Sattledt
AUSTRIA

ASSISTENZA POST-VENDITA

in ambienti esterni. Il prodotto &
destinato esclusivamente all'uso
privato e non éidoneoaunusoin
ambito commerciale.

Utilizzare il prodotto solo come
descritto nelle presentiistruzioni
per l'uso. Ogni altro utilizzo e da
intendersi come non conforme allo
SCOpO previsto e pud provocare
danni materiali o persino lesioni
personali. Il prodotto non & un
giocattolo per bambini.

Il produttore / rivenditore non si
assume alcuna responsabilita per
eventuali danni derivanti dall'uso
scorretto o non conforme allo scopo
previsto.

Descrizione
pittogrammi
Nelle istruzioni per l'uso, sul pro-

dotto stesso o sull'imballaggio sono
riportati i seguenti simboli.

Questo simbolo da
4 utili informazioni
1 aggiuntive sul mon-
taggio o sull'utilizzo.

Il prodotto &
conforme alla classe
diisolamento lll.

816305

La preghiamo di rivolgersi alla sua filiale ALDI SUISSE.

3

MODELLO:
816305
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A AVVERTIMENTO!

Pericolo di lesioni!

La luce emessa dallalampada
€ molto forte e potrebbe
causare lesioni oculari.

- Non fissare direttamente
nellalampada o non
fissarla per un periodo
prolungato.

- Non utilizzare maiil
prodotto per abbagliare
persone o animali.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!

Luso improprio del prodotto
puo danneggiarlo.

- Lalampada LED del pro-
dotto non e sostituibile.
Quando la lampada LED
avra raggiunto il termine
della sua vita utile, sosti-
tuire I'intero prodotto.

- Non aprire il corpo
dell'apparecchio, bensi far
eseguire la riparazione da
persone qualificate.

- Non versare mai liquidi
nel prodotto.

- Per pulire il prodotto, non
immergerlo maiin acqua
e non utilizzare un puli-
tore a vapore. Il prodotto
potrebbe danneggiarsi.

- Non lavare mai il
prodotto in lavastoviglie.
Sidanneggerebbe
irreparabilmente.

- Non esercitare alcuna
pressione sulla cella
solare. Essa potrebbe
danneggiarsi.

- Non utilizzare pitil pro-
dotto se i suoi componenti
di plastica presentano cre-
pe, fessure o deformazioni.
Sostituire i componenti
danneggiati soltanto con
gli appropriati ricambi
originali.

- Labatteria del prodotto
non é sostituibile. Quando
la batteria avra raggiunto
il termine della sua vita
utile, sostituire l'intero
prodotto.

Descrizione del
prodotto

Il prodotto e destinato esclusiva-
mente all'illuminazione di sicurezza
inambienti esterni.
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Prima messa in
funzione

Controllo del prodotto e
della dotazione

AVVISO!

Pericolo di
danneggiamento!

Aprendo la confezione con un
coltello affilato o altri oggetti
appuntiti senza prestare suf-
ficiente attenzione, & possibile
danneggiare subito il prodotto.

- Prestare molta attenzione
durante I'apertura
dell'imballaggio.

1. Estrarre il prodotto
dall'imballaggio.

2. Controllare se la fornitura
& completa (vedi capitolo
“Dotazione”).

3. Controllare cheil prodotto o le
singole parti non siano dan-
neggiati. In tale eventualita,
non utilizzare il prodotto. Rivol-
gersi al produttore attraverso
I'indirizzo del servizio assistenza
clienti indicato nella scheda di
garanzia.

Lavaggio preliminare

1. Rimuovere I'imballo e tutte le
pellicole di protezione.

2. Primadi utilizzare il prodotto
per la prima volta, pulire tut-
te le parti del prodotto come
descritto nel capitolo “Pulizia e
manutenzione”.

Montaggio

A AVVERTIMENTO!

Pericolo di lesioni!

Il montaggio improprio del
prodotto puo causare lesioni.

- Durante il montaggio,
tenere i bambini lontano
dalle piccole parti. Potreb-
bero ingerirle e soffocare.

- Quando si utilizza un tra-
pano elettrico, procedere
sempre con cautela.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!

Un montaggio errato del pro-
dotto puo danneggiarlo.

- Durante il montaggio,
assicurarsi di non dan-
neggiare cavi, fili o con-
dutture.

Il prodotto deve essere montato su
una parete. Per farlo, utilizzare la
vite in dotazione, il tassello @£,
un cacciavite a croce @B, un
trapano e una matita @&D.

Scelta del luogo di
montaggio

Per la scelta del luogo di montag-
gio, tenere presente i seguenti
criteri:
¢ |lluogo di montaggio deve
essere all'aperto, poiché il
prodotto necessita della luce
solare per ricaricarsi.

¢ Se possibile, scegliere un luogo
orientato verso sud in modo da
ottenere la massima esposizio-
ne ai raggi solari.

e Scegliere unluogo in modo
che lalampada possa
illuminare I'area desiderata.

e Assicurarsi che il sensore di
movimento @ copra l'area
desiderata.

e Montareil prodotto a ca.2mdi
altezza da terra.

Montaggio del prodotto

1. Scegliere per il montaggio
una parete sufficientemente
resistente.

2. Collocare il prodotto nella po-
sizione desiderata e utilizzare
una matita persegnare il
punto in cui praticare il foro di
montaggio @M sulla parete.

3. Praticare un foro sulla parete
in corrispondenza del punto
segnato. A tale scopo, utilizzare

un trapano ED. Inserire il
tassello @ nel foro.

4. Posizionare il prodotto sulla
parete in modo che il foro di
montaggio si trovi sopra il foro
praticato e avvitare la vite @8.
Serrare a fondo la vite con un
cacciavite a croce D).

E inoltre possibile fissare il prodotto
alla parete per mezzo del foro di
montaggio inferiore ripetendo
i passi descritti sopra. Utilizzare a
tale scopo untassello aggiuntivo

e una vite aggiuntiva (non inclusi
nella fornitura).

Ricarica del prodotto

- Il prodotto deve essere
completamente ricaricato prima
dell'uso. Le batterie ricaricabili
si ricaricano tramite la cella
solare @8; se la luce solare
e forte, laricarica completa
avviene in circa 8 ore. Quando
& completamente ricaricato, il
prodotto puo funzionare per ca.
3 notti.

- Selalampada lampeggia
durante il funzionamento, sig-
nifica che la batteria ricaricabile
€ quasi scarica. Ricaricare il
prodotto il prima possibile.

Utilizzo del prodotto

Quando é buio, la

L lampada siaccende
1 automaticamente non
appena registra un
movimento nell'area di rilevamento
del sensore di movimento @M.
Affinché cio accada, il prodotto
deve trovarsi nella modalita
automatica. La lampada siaccende
per ca. 20 secondi e poi si spegne
automaticamente se non viene
rilevato un altro movimento.

- Perimpostare il prodotto sulla
modalita automatica, premere
il pulsante di accensione/
spegnimento @M finché le
luci LED sul lato posteriore del
prodotto non si accenderanno.
Concio, il prodotto si trova nella
modalita automatica.

- Per uscire dalla modalita auto-
matica, premere nuovamente il
pulsante di accensione/spegni-
mento. La lampada e le luci LED
sul lato posteriore si spengono.
Il prodotto & spento.

- Peraccendere manualmente la
lampada, premere il pulsante di
accensione/spegnimento.

La lampada si accende.

- Perritornare alla modalita
automatica, premere un‘altra
volta il pulsante di accensione/
spegnimento.

Pulizia e
manutenzione

AVVISO!

Pericolo di corto circuito!

Infiltrazioni diacqua o

altri liquidi all'interno del
dispositivo possono causare
un cortocircuito.

- Non immergere mai il
prodotto in acqua o altri
liquidi.

- Perlapulizia, utilizzare
esclusivamente un panno
inumidito.

AVVISO!

Pericolo di danneggiamento!

Luso improprio del prodotto
puo danneggiarlo.

- Non utilizzare detersivi
aggressivi, spazzolini
con setole metalliche o di
nylon, utensili appuntiti
o metallici quali coltelli,
raschietti rigidi e simili.

Tali strumenti potrebbero
danneggiare le superfici.

- Non lavare mai il prodotto
in lavastoviglie. Si dan-
neggerebbe irreparabil-
mente.

Pulizia
1. Pulire il prodotto con un panno
leggermente inumidito.

2. In seguito, far asciugare com-
pletamente tutte le parti.

Conservazione

Prima diriporreil prodotto
accertarsi che tutte le parti siano
perfettamente asciutte.

- Premere il pulsante di
accensione/spegnimento
per disattivare la funzione di
illuminazione.

- Conservare il prodotto sempre
in un luogo asciutto.

- Proteggere il prodotto dai raggi
solari diretti.

- Conservare il prodotto in un
luogo ben chiuso e fuori dalla
portata dei bambini.

Dati tecnici
Modello: 816305
Cellulasolare: cellasolare
amorfada5,5V
LED: 2835 LED
30x SMD sul

lato anteriore
2x SMD sul lato

posteriore
Batteria
ricaricabile: 18650 Li-lon,
3,7V,1.200 mAh
Luminosita: 5001Im
(+/-10 %)
Grado di
protezione: P44
Peso: ca.195g
Durataricarica: ca.8ore

Durata operativa
(a carica completa): ca. 3 notti

Materiale
Alloggiamento:  ABS
Dimensioni
(LxHxP): €a.95x154 %
80 mm
Numero articolo: 816305

Smaltimento

Smaltimento

dell'imballaggio
.‘ Smaltire I'imballag-
' €@ giodifferenziandolo.
.’ Gettareil cartoneela
scatola nella raccolta
di carta straccia, la
pellicola nella rac-
colta dei materiali
riciclabili.
Smaltimento del

prodotto

(Applicabile nell'Unione Europea e
in altri Paesi europei con sistemi di
raccolta differenziata)

Non smaltire gli ap-
parecchi dismessi
nei rifiuti domestici!
Qualorail prodotto
B 0N Ppotesseessere
pit utilizzato, il con-
sumatore é obbligato per legge
a smaltirlo come apparecchio di-
smesso separatamente dai rifiuti
domestici, per esempio presso
un centro di raccolta comunale/di
quartiere. In tal modo si garantisce
che gli apparecchi dismessi siano
smaltiti correttamente e si evitano
ripercussioni negative sullambien-
te. Per questo motivo gliapparec-
chi elettronici sono contrassegnati
dal simbolo cui sopra.

Le batterie e le bat-
terie ricaricabili
non devono essere
smaltite insieme ai
rifiuti domestici!

Il consumatore &
obbligato per legge a smaltire tutte
le batterie o batterie ricaricabili,
indipendentemente dal fatto che
contengano o meno sostanze dan-
nose*, presso un centro di raccolta
del proprio comune/quartiere o
presso un negozio, in modo che
possano essere smaltite in maniera
ecosostenibile.

*contrassegnate da: Cd = cadmio,
Hg = mercurio, Pb = piombo
Dichiarazione di
conformita

C€

la dichiarazione di
conformita CE all'in-

dirizzo riportato nella

scheda di garanzia.

E possibile richiedere




